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Jara kada.

Danes gremo vasovat

na visoki, strmi grad.

Grad razrusen je, moldi,
nem v dolinico strmi,

skriva se za smreke plah,
ker ga solnca sram je, strah.
Zivega nikjer glasu,
pesmice ni sred miry . . .
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Jara kaca le se tam

stiska v gradu v borni hram,

k groblji sivi tam se stiska,

s krono zlato k solncu bliska.
Gleda solnce krono to,

gleda, smeje se lepo;

z zarki polni borni hram,
sreCo tiho trosi tam,

da tja v hram dan pride v vas,
k jari kaci kratek ¢as . . .

Jara kaca, tisoc let

hodis se na solnce gret;

kaj pomaga krona ti?

V gradu ¢rnem le blestil

Kac&a, jara kaca, daj,

krono zlato nam prodaj!

Nesemo jo tja v dezelo

Kolovozijo veselo,

damo tam jo kralju v dar

za konji¢kov iskrih par;

a s konjicki — pikapok —

zdirjamo mi k morju v skok.

Tam ob morju silni zmaj

strazi, Cuva tihi gaj.

Ah, Pepelka tam ihti,

v ko€i zmaja se boji;

zmaj jo strazi — glav deset,

v glavi vsaki ognjev pet.

Mec¢ izdremo urno mi —

mrtev v morju zmaj lezi . . .

Na konjicku — pikapok —

pa Pepelka znami v skok

zdirja v naso ljubo vas,

kjer nam pela bo na glas,

kot Skrjancek pela bo

pesem sladko in lepo.

Slusali jo bormo mi,

stregli lepo ji vse dni

in ljubili jo gorko,

oj, ljubili jo tako!

Kaca, jara kaca, daj,

krono zlato nam proda;j!
Jos., Vandot.
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IVO TROST:
Skof bo.

Povest.
L Jako! Se eden kamendek ali dva, in cerkev bo dodelana,
| !, hvala Bogu, domaca cerkev!

E g KanCeva mama je stala na pragu dvori§Cnih vrat
in zadovoljno gledala svojih troje otrok, ko so na to-
plem pomladnem solncu se igraje iz navadnih kamen-
Ckov, ki jih je pustila hlapCeva metla, zidali hiSice, hiSe
in naposled seveda — cerkev. Ko je vzdihnila: Hvala
Bogu! so otroci spogledali, potem sta pa JoSko in Ma-
rica Cakala, kaj poreCe bratec Slavko. Poveljnik, moj-
ster in hkrati gospodar vsega dela je bil namre¢ Kan-
Cen najstarejSi sinko — materino veselje in ocetov
ponos, Soli e nedorasli Slavko. Njegovo bistro oko je zrlo samosvestno
vsakogar, razumen obraz je obelal, da bo iz deCka $e nekaj. Hla¢ mu
sicer Se niso mierili »po novi postavi«, in ako se je tam zadaj 'tudi kdaj
posvetilo kakor platno po svetu, je moral njegov glas posluSat vendar
vsakdo.

— Malica, Ti daj sem zastave, JoSko, Ti stleljat. Zdaj bo v naSi
celkvi velikano¢ in plecesija, potle bilma. A lo-0-0!... Lastnorocno
dvigne dolgo. na pol ozelenelo vrbovo vejo, kamor je prej Marica pri-
pela rdes robac. Josko je metal od raznih »stavb« ostalo kamenje v bliznji
kot ter vpil vsirajno, da je ohropel: bum - bum - bum! Plecesja gle! Bum-
bum! ... Marica je stopala s pravo Zensko poniznostjo in nekoliko manj-
So, pa bratovi enake zastavo za Slavkom in mu pomagala prepevati na
ves glas, kakor sta Cula v cerkvi: Velika noC se zasvetli!

Prav zgodaj zjutraj Ze gredo. ..

In res so §li, pa ne dale¢. KanCevi mami se je namrec pridruzil na
pragu Se Kancev ata, in videC tako malo procesijo, kier opravlja Slavko
sam s takim dostojanstvom in toliko opravil, se je zacel smejali na vse
grlo: Ha, ha, ha! Kdo pa zvoni? Ha, ha, ha! Ravno tako, Ce ne $e bolj
vesclo, odgovori Slavko in poje vimes:

— Bingel - bongel! Velika no¢ — bingel - bongel! — Samo se zvoni.

— Pa kje? Ha, ha, ha! Bingel, bongel!

Slavko bi bil na to gotovo zavrnil, da se samo zvoni gori na kolar-
nici, kjer so spravljeni konjski krabuljci ali bingelci, kakor jih je nazival




—er 124

Slavko; toda sedaj le ni vtegnil, pa tudi sli$al ni dobro oCeta, marveC
podvizal z zapovedniS$kim pogledom za sestro pojoC: — Zelijo jo Ga —
bingel - bongel - maziliti - bingel - bongel!

Le hitlo naplej, potle pa bilma! Alo - o - o! Velika noC — bum - bum!
Josko, stleljaj!

— Ni veC kamenija!

To navdudenega voditelja ni spravilo v zadrego.

— Pa plidi nama pomagat. Ti bo§ meZnal! Zvoni: din -din -din...

S krikom in vikom se je pomikala procesija Kancevih treh otrok zo-
pet k cerkvi — k birmi.

Kan&eva hisa stoji sredi Vrbnika, nekoliko vecje vasi v - ske doline,
kjer zacenja otro¥ko veselje Ze o sv. Juriju z rdeCimi, sladkimi CreSnjami
in se nadaljuje do zime, koné¢a pa menda nikoli, ker je v Vrbniku vsako
leto mnogo otrok in mnogo sadja.

KanCevi so bili bogati. )
Ko je mama Slavku rezala kruba, ni nikdar tozila, da ga bo

prehitro zmanjkalo. Novih oblek, pokrival in obuvala je raztrgal, da so sc
cudili rokodelci, ki so jih morali izgotavljati, in da je neki dan Kancev
ata vprico Slavka sam tozil mami: Ko bi Se jaz toliko raztrgal, kolikor
Slavko, bi bila v nekoliko letih midva oba — bosa, pa brez premoZenja!
Zato je poslej Slavko skrbno skrival marsikako nepriCakovano razpoko
na hlacah in Crevljih, dokler je ni videla mama in dala zamaSit. Drugih

skrbi deCku ni provzrocala nezna mladost.
Kakor Slavko sta zrasla za njim tudi JoSko in Marica. Njo bi imcla

mama S$e najraje, ko bi v primeri s Slavkom ne bila najveCkrat preotro-
¢ja. Slavko je ostal prvi, za to pa tudi roZiCem v prodajalnici in slasCicam
na polici najbolj nevaren. S temi stvarmi so bili sicer vsi trije dobri znan-
c¢i, a Slavko je bil navadno voditel;.

Belo nedeljo je bila letos v Vrbniku birma. Ata in mama Kanceva sta
iimela birmancev — na vsako roko cel venec. A po birmi? To se je leske-
talo »zlatih ur«, svetlih molitvenikov in pisanih kolaCev opoldne za dol-
gimi mizami pri Kancevih, kjer so kosili birmanci in njih roditelji.

Slavko, seveda Se premlad za birmo, ni bil premlad za »zlato uro«
in glasne, vri§ceCe orgelce. Tudi lep Sopek je imel na prsih in venec ko-
lacev preko rame. Med veseleCo se in SumeCo birmano mladino je nado-
mesCal ponosno oCeta: — Vi§, imam tudi ulo, so mi jo kupili stlic. Ula sc
zlomi, ves.

Tudi za mizo je sedel in se po svoje gostil z birmanci. Ostalo mu je
nekaj ve¢ nego dovolj Casa, da je Se pred veCerom uro tako navil, da je
imela zadosti. Orgelce je zgubil, kolace pojedel in Sopek dal domacemu
hlapcu, naj ga pripne konjem, da bodo lepi kakor $kofovi. Zvecer so mu
pa ocitali doma, da je pojedez, zapravljivec in neroden urar. Jezno je ugo-
varjal:

— Nisem ne, pa ne.

— Kaj pa si?
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. Atov in mamin — slCek!

S tem je zmagal. ‘ o . ‘
Kanéev Slavko je bil prvi junak v hisi in zunaj hise, vse je hotel vi-

deti, povsod biti. OCe Kanec je Ze v&asih resno mislil, da bo iz tega deCka
%e nekaj pa mnogo, mnogo, le uganiti ni mogel kaj.

— Ta jih spravi v Soli kar v ko§, pa vse, vse... si je mozZ Cestital na
tihem in se spominjal onih lepih Casov, ko sta z bratom obiskovala do-
maco in mestno $olo ter le prehitro spoznala, da veliko loZje nego eden
vse, spravi $ola enega v KoS.

In z bratom — Slavkovim stricem — Cirilom sta se morala prav
resno varovati, kakor vsakdo drugi, da sta vspe$no zmagovala vse
tezave.

Toda Kanec je vedel Ze naprej — in koliko je takih, ki vedo? — da
Slavko Ze sedaj kaze nekaj druzega, za to pa tudi bo in mora biti nekaj
druzega.

Tudi danes so mu sli¢ne misli polnile glavo, ko je gledal »domaco«
procesijo in $e pazljiveje potem, kako spretno je Slavko porazvrstil
bratca in sestrico k »birmi« pred ravnokar sezidano cerkvijo. |

— No, dober dan! Ali paseta kokoSi?

S tem klicem se pojavi med atom in mamo na dvori§¢nih vratih ru-
java, kodrava glava.

— In otroke! odzdravi Kanec stricu Cirilu, po $irni okolici znanemu
Saljivcu.

— Cestitam in obzalujem! TakS$ne zabave si jaz ne morem pri-
voSCiti.

— S kokoSimi Ze, prosim! pomaga mama.

— 7 ednimi in drugimi, draga moja, je veliko vriska, malo uZitka. —
Se je ugovarjala Kancevka:

— Zabava je pa le tudi to, in vsakdo nima take! — Potem je zalela
pripovedovati, kako izborno se je ravno sedaj zavrSila procesija, ki jo je
vodil — samo njen Slavko. ’

Josko in Marica sta zagledavs$i strica na pragu hotela takoj teCi k
niemu, prasat, kaj je prinesel dobrega; Slavko v svojem vaznem Skofov-
skem opravilu ga seveda ni mogel opaziti. Zato tudi ni vedel, zakaj mu
hoceta birmanca zbezati. Posvaril ju je prav glasno in prav trdo, kakor je
slisal v cerkvi. Ko pa $e vse ni zaleglo, je zacel nepokojna birmanca zares
— »birmovati«, kar brez kriza... z obema rokama.

Oba sta jokaje zbezala.

Ker se sam ni nadejal, da bo imelo njegovo birmovanje takSen vspeh,
se ozre bojeCe za njima in opazi v svojo sramoto strica, Ki ga je pogle-
doval po strani, oCetu pa pripovedoval smehljaje: — Bo§ videl, Miroslav,
ta-le, kakor vse kaze, bo Se — Skof.

Bratec in sestrica sta se pomagala smejati, oCe Kanec je pa ponosno
gledal Slavka in na tihem hvalil njegovo odloCnost. Slavko ni vedel ali bi
se smejal ali jokal.
oono — —_————————pnon




S 6 2SN el

VERA:

Mali racunar.
Povest.

o Kregardek, izracuni koliko je pet in enal« »Tlil« se
po ni¢ dolgem premiSljevanju odreze poklicani. »E,
mali, pa si se le zmotil. — Kaj je veC: pet ali tri?«
sMm ... petl« »No vidi§! Ce pa das k pet Se eno
zraven, potem ne bo »tri.c — »Mm ... sn se zmotu!
Je pa stili.«

Kaj hoCete! KregarCku pac ne gre raCunanje, pa
naj si prizadeva gospodiCna uciteljica z njim kolikor
hoCe. VcCasih vse zmeSa: Stevila in Stevilke, tri s pet,
dve s §tiri ali osem, — kakor pac, njemu je vseeno.
Le Ce bi mu pokazal tiste lepe bele Zemljice, — se

") Se spomni$ Citateljcek na tisto nebeSko jed, — no ce
bi Kregarcku pokazal kaj tacega, potem bi nemara ali skoraj gotovo ve-
del, koliko je ena Zemlja in ena Zemlja. Pa seveda tudi v tem sluCaju le,
ce bi smel Zemlji po trudapolni reSitvi racunske naloge spraviti v najbolj
varno zavetisce,. v lacni Zelod¢ek. Ja, laCen pa je veCkrat naS SolarCek.
Se mu pa tudi ne skriva. Bled je in slaboten, kot bi imel Se-le pet let. Hla-
¢ice kar vihirajo krog suhih nog, Obrazka pa ni drugega kot dvoje velikih
¢rnih oci, ki te v¢asih tako milo, tako proseCe pogledajo, da mu ne more§
zameriti, e tudi povedo usta kaj prav neumnega Se bolj kakor to, da je
pet in ena »tli.« —

Kadar je velik sneg, ga ni v Solo. Doma je precej daleC gori v hribih
in kedo se bo cudil, Ce obdrZi mati slabotnega sinka raje doma pri peci,
kot bi ga poslala po tako daljni, mrzli poti v Solo. Seveda, KregarcCku kot
pridnemu ucencu to ni vsikdar po volji in zadnjiC je tako dolgo lazil za
materjo in pretakal debele solze, da ga je morala starejSa sestra »S$tupo
ramo« prinesti v $olo.

»Kako pa, da te je prinesla?« so ga povpraSevali tovarisi.

___»Ja ves, mam cokle, pa se tak plime sneg naje, de kal padem. Pa ne
molem nikamal. V solo pa cem jet! Mm... pa me je plnesla.«

Ob desetih, ko imajo uenci prosto, sedi on mirno v klopi, kot bi si
ne upal nikamur. Drugi privleCejo juzino iz torbice, pa otepljejo kruhek,
sveze ali suho sadje, da je veselje. On do nedavna ni imel niCesar. Le Za-
lostno se je oziral in vCasih na debelo poZrl sline, ko je videl polna usta
svojih tovariSev.

»Nima$ ti niC juzine?« ga je vpraSala gospodicna.

»() ne, niC. Vete, ze tli tedne nimamo nic kluha, Nimamo nic zita, pa
nic moke, — gnali pa tud' me, de bi jo kupl.« —
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Tako Zalostno je to povedal, da so vsi osupnili. Roke so jim zastale,
usta pa so se odprla in nemo zastala, da je KregarCek tako ubog, da po
ve¢ tednov ne okusi kruha, doCim ga drugi otepljejo vsak dan. Pa prileze
pocasi k njemu Slavka iz zadnje klopi in mu pomoli cel kosCek kruhka,
0j, tako lepega, sladkega kruhka. Zasvetile so se mu oci, tiste velike Crne
oCi, potem pa se bojeCe uprle v gospodiCno, kot bi jo hotele vpraSati:
»kaj mi hoGe? Zakaj mi ponuja ta kos kruha?« Saj ni verjel, da bi bil kedo
tako dober in mu privoscil svojo juZino, ko pa vsi tako radi, tako z ve-
seljem jedo. Ko pa mu je gospodiCna pritrdila, da naj vzame, je hlastno
stegnil suhi rodici po kos¢ku, ga vzel in rekel »hvala!« Tako hvaleZno je
pogledal malo dobrotnico, da so se Slavki orosile oi usmiljenja ob enem
pa veselja, da je tako ustregla svojemu ubogemu tovariSu. Pa mislite, da
je Kregarcek sedaj jedel? Potisnil je koSCek v velik Zep svoje, na vseh
koncih in krajih zakrpane suknjice.

»Zakaj pa ne je§?« ga je vpraSal Ivancek.

»Mami bom nesu.« —

»Pa nisi ti laCen?«

»Mhm, Ze — pa, — mama ga bojo tud lad jedl.«

To pa je bilo preve¢ za dobra otroSka srca. Na mah je imel pred
sabo kupCek vsakovrstnega kruha. Seveda so bili ko$Cki Ze oblomljeni,
pa kaj se je KregarCek menil za to. Nekaj Casa je pogledoval ucCence, kot
bi se vsakemu posebej tiho zahvaljeval, potem pa ‘je zaCel po malem
spravlijati koSCke v svojo torbico. Zadnii kosSCek, bil je eden izmed naj-
manjsih, je oddrzal zase in ga z veseljem pojedel. — Od tistega dne ni
KregarCek vel brez juzine. Ce nimajo kruhka, pa delijo z njim sadje ali
karkoli imajo.

ZadnjiCc so se ucCili o mucki, o tisti lepi gladki in mehki Zivalici, ki jo
imajo navadno otroci tako radi. JoZek je ravno glasno pripovedoval: ...
»Na vsaki strani gobCka ima dolge brke. KoZusCek je lep mehak« ... Ta-
krat pa spolzi KregarCku debela solza po licu. Videlo se mu je, da njegove
misli niso bile pri mucki. pa tudi ne v Soli, plavale so dale¢, dale¢ tam
nekje Ce tudi le par trenutkov.

»Kaj 1i je otrok, zakaj joCe§?« ga vpraSa gospodiCna uciteljica in
stopi k njemu. Pa kar hitro seZe roCica na lice, stisne solzo med prsti in s
smehljajoCimi ustmi a Se mokrimi o&mi pravi Kregarcek: »Saj ne.«

»Videla sem solzo. Povej po pravici, zakaj joCe§!«

Takrat pa je nagnil glavico, pogledal uciteljici v o&i in rekel: »Na
blata sem se spomnu, ku je v vojsk obe noge zgubu. Glanata mu jih je
utlgala. Plej je on sluzu, da smo mel kaj jest, zdaj pa ne bo mogu vec de-
lat. ... Mama zmilaj joCejo, zmilaj, zmilaj.« — In druga debela solza se
utrne, pa spolzi po suhem obrazku. Za trenutek je bilo vse tiho v razredu.
Potem pa pogladi gospodi¢na otroka po glavici in mu rete: »Ne jokaj
KregarCek! Brat bo Ze Se delal, ko ozdravi. Glej, on je vojak in se je bo-
jeval proti Italijanom. Ko bi ne bilo naSih hrabrih vojakov, bi nas bili Ita-

{
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ljani pregnali z doma, pa bi bil tudi moral beZat z mamico mogoce dalec,
prav dale¢. Le ne jokaj! Vse bo Se dobro, bo Ze Bog dal!«

»Mhm, ... hama tud zmilaj tak lecejo. »Bo zi Bog dal!«

Vidite, tak reviek je na§ Kregarlek. Vsi ga imamo radi in nobeden
mu ne zameri, da e tako po otroSko izgovarja besede in vcasih ali bolje
reCetio zmiraj tako izvrstno racuna. Ce pove pri raunalu petkrat narobe
pa vsakokrat strese glavico in trdi, da se je le zmotil, pa zalne zopet od
kraja. Nazadnje sam obupa nad svojo ucenostjo, pogleda uciteljico in od-
kritosréno pripozna: »Mi nece v glavo.« — Kedo bi mu zameril? —

€ =) (€= =D :IH HE €S =" [CS =)

KAREL SIROK:

MetuljCek in sinica.
(Basen.)

omlad je bila v dezeli. Drevie, odeto s cvetjem in
brezstevilno cvetk je dehtelo naokoli. MetuljCki so
se izprehajali po poljih in ptiCki so Zvrgoleli v gajih.

Na polju sta se sreCala metuli¢ek in sinica.

s»Dobro jutro, metulicek! SreCen si! Kamor-
koli se ozres, povsod ti nudijo cvetke iz svojih CaSic
sladke medice. Kadarkoli Zeli§, se je nasrka$ do si-
tega. Jaz pa se moram Se zdaj spomladi in vecCkrat
tudi poleti zelo truditi, predno najdem uboren gri-
Zljaj. Jeseni in pozimi pa se le redkokdaj najém do
sitega. Ti, metuljcek, ima$ zares prijetno Zivljenje!«

MetuljCek je odgovoril sinici:

»Resnico govori§, sinica! Prijetno Zivljenje imam spomladi in tudi
poleti se mi ne godi slabo. A kmalu bo minula prelepa pomlad in z vej se
osuje cvetje. Tudi poletja bo kmalu konec in na poljanah ovenejo cvetke.
Hladen veter zaveje ¢rez polja. Takrat bom moral umreti od gladu in
mraza. Ti pa bos Zivela dalje siromasno sicer, a Zivela bo§ vendar-le. —
Kaj menis, kido izmed naju dveh je na boljiSem? Ali je boliSe uborno in
dolgo zZiveti, ali lepo Ziveti in kmalu umreti?«

V' nesreci.

Tema oblaka je naselila . ..
solnce je skrila . . . Vrne se solnce,
Zemlja zaplaka vrne se sreca —
v tihi bolesti . . . v dusi veselje

V duso se Zalost se ti poveca.

Vinko Klanseh.
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F. PALNAK: L
Slike iz zivalstva.

od tem naslovom smo se namenili, da vodimo »Zvon-
Ckove« Citatelje k raznim Zivalim, da vidijo in spo-
znajo, kako in kje te Zive. Nismo obdelali vsega Zi-
valstva po vsem svetu, zato bi morali podajati
obSirne knjige, le nekaj malega smo odbrali iz Ziv-
lienja onih Zivali, ki jih — razum naSih domacih
Zivali — najCeSCe vidimo ali pa o njih sli§imo. Pisali
smo o njih in njihovem Zivljenju, kakor nam pripo-
vedujejo o tem razni raziskovalci¥, ki so gledali to
zivljenje po raznih krajih vse zemlje, kamor so po-
potovali z namenom, da so gledali in raziskovali,
potem pa so vpisali uspehe teh proucCevanij.

Z namenom, da zbudimo v »ZvonCkovih« Citateljih veselje do prirode
in njenih stvarstev, smo napisali te slike. Ce bodo tem nasim mladim pri-
jateljem slike ugajale ter izpolnjevale pri njih svoj namen, bomo zado-
voljni s svojim uspehom in poplacano bo naSe delo.

Kralj Zivali.

Hladna noc¢ je sledila vrocemiu afriSkemu dnevu, in pastir na pristavi

ic Z¢ pozaprl Credo govedi, ovac, koz in konj v ograjo. Trdno je ta sple-
tena iz trnjevih vej in krepkega dracja meter na debelo in tri metre vi-
soko. Krave, ovce in koze so Ze pomolZene, in pastir se je Ze odpravil v
kolibo, ki si jo je spletel znotraj ograjenega prostora iz trsja. Ovce Se ble-
keCejo nekaj Casa za svojimi mladici, polagoma se spravlja Zival k
pocitku.
Pri sestavi so mi rabili kot pisant viri k mojim redkim lastnim opazovanjem
sledece knjige: Brehms Tierleben; allgem. Kunde d. Tierreiches® — 4. izd. prof.
dr. O. zur Strassen: Fr. Erjavec: ,Domace in tuje Zivali® — jzd. D. S. M.:
dr. Lj. Poljanec: ,Prirodopis zivalstva*“; Schmeil: ,Lehrbuch d. Zo-
ologie*® iz 1. 1917.; Hennings: ,Die Siugtiere Deutschlands*“; R.Kipling:
ysDzungla“; Sven Hedin: ,Von Pol zu Pol I. — II[.“ F. P,



—es 130 e

S¢asoma se je vse umirilo, vse je pospalo. Le psi so ostali CujecCi na
strazi, da odZenejo tata, ki bi oprezoval zunaj ograje.

Naenkrat sredi noc¢i — kakor da je zagrimela zemja. Najprej se dvig-
nejo iz daljave trije, Stirje pocasni glasovi, ki jih je sliSati kakor mogocno
stokanje. Tem sledé posamezni glasovi hitreje in hitreje, zopet so zateg-
njeni in mocnejsi ter mocnejSi. V noCno temo se razlegajo ti rjoveci gla-
sovi in v daljnih daljavah jim odgovarjajo enaki.

V hipu se je zbudilo na pristavi vse: nobeno oko ni vec zaprto. Ovce
se plasne stiskajo ter se zaletavajo v ograjo, da bi pobegnile, goved stoji
kakor ukopana, izbuljene o¢i uprte proti strani, odkoder prihaja rjovenje,
ter prosi z glasnim stokanjem hrope¢ pomoci. Konji se spenjajo in prhajo
skozi nozdrvi ter se umikajo k pastirievi kolibi, navadno tako pogumni
psi cvilijo ter se stiskajo v-tropi med konje.

Vsi poznajo ta glas. Levu, kralju zivali, prihaja iz mogocnih prsi,
rioved, kakor da hoce te raznesti. Proti tlom obrnjen kli¢e, kakor da hoce
prisiliti zemljo, naj mu pove, kie da si lahko poisce nocoj svoj plen. In
¢las se odbija od tal ter se raznaSa silen in ogromen po vsej planjavi.

Spet vsc tiho. Le v ozracju valovi Se oddaleC rjovenje, ki je oznanilo
pric¢ujocnost smrti. In to pricakuje v staji vsako bitje, vse je nemirno, vsc
brez nma, brez razsodnosti. Pastir gleda skozi malo okence vun na svojo
Credo. Da bi jo Sel branit, Cuvat? PlaSne so njegove oCi in Zivot mu tre-
peta, v srcu pa se mu dviga molitev za pomoc in prav narahlo se mu budi
upanje, da ga obvaruje Previdnost in Dobrotljivost straSnega kraljev-

skeza obiska .
A nauﬂ\rat prileti v vse to pricakovanje zviska veliko, temno — in

pastirju je izginilo upanje. Zakaj dobro vé, kaj je padlo tako tezkega; do-
bro jih pozna dve zelenkasti luci, ki gorita v tem velikem, temmem. Ze
slisi, kako je padel udarec po najbliZji dveletni junici. ..

In na nji leZi lev, svoje oCi — oni zelenkasti lu¢i — uprte vanjo, polne
roparske pozeljivosti in zmagalskega veselja. Mocno zobovije je Ze pre-
griznilo vrat Zivali, ki se ni utegnila braniti. Roparjev rep s trdim rogomn
v Sopu na koncu $viga po zraku ter svari splaSene Zivali, ki so zrle na
smrt ene od svojih, naj se ne bliza nihce. Za hip spusti okrutnik Zival pod
seboj, da vidi, Ce je Se kaj Zivljenja v njej. Sc enkrat se zasadi zobovic
vanje, in ne gane se veC. Zamolklo rjoved glas naznanja okolici, da je na-
Sel kralj Zivali svojo veCerjo. Tedaj dvigne lev svoj plen v gobcu, zaZzenc
se z neznansko silo ter preskoCi ograjo. Zunaj mtdnc v pesku Se globoka
sled, kamor je skocil.

Pastir, ki je zrl na ta rop pri svoji ¢redi, se¢ uda v svojo usodo, ¢reda
sama se oddahne od strahu. Vsi vedo: Kralj, ncomejen viadar v svojem
ozemlju je lev. Sam nalaga krvavi davek ljudem in Zivalim, sam ga po-
bira. Ne prosi za pravico: vzame si jo sai, kajti kralj je, mogocnez.

Za nocoj si je vzel svoj deleZ in zanesel si ga je v skrivali§ce, kjer sc
pogosti z njim. A ne gosti se sam. Njegovo rjovenje so Cule hijene ter je
vzele za vabilo na vecerjo. Zdaj stoje okrog gosteCega se leva z izteg-
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njenim jezikom ter Cakajo, kedaj jim prepusti njihov kralj ostanke in od-
padke. Sele ko se naZre ta sam ter se obrne proti domu, plane druhal na
kosti in kar je na njih, obira, se masti ter Zre, dokler more. Ce je Se kaj
ostalo, si privo&cijo to za dné jastrebi, ki pospravljajo kraljevsko mizo
levovo. —

S koncem kraljevske veceric se je pripelialo na nebo solnce ter raz-
svetilo zemljo. Kralj Zivali pa leze tedaj k poCitku. Izbral si je skrivaliSCe
v gostem biCeviju in v veliki travi ob obreZju reke, kamor si hodi lahko
Crez dan gasit Zejo. Tako skrivaliSCe ima po delj Casa isto, ali pa si ga
tudi menjava. Lev kakor je ter vajen brezdelja, se seli s pastirji in njiho-
vimi Credami, se pomika za antilopami in zebrami, ki so menjale svoj
pasnik in Ce si je izvolil ravno njihovo Credo za svoj Zivez.

Ko se je prespal, vstane tudi po dnevu ter odide na nizek gricek, kjer
mirno lezi in pregleduje svoje loviste. Ne lovi navadno za svitla: ¢e
pa mu ni prinesla veCerje ne prva ne druga no¢, si poiste za-
logaj tudi ob belem dnevu, vzame ga iz srede Crede ter ga shrani
za vecer.

K vodi, kjer pociva lev, prihajajo pit tudi antilope in zebre. Pred Cre-,
do stopa vodnik, ki je najpoguninejSa in najmocnejSa iz trope antilop ali
zeber. Pride Creda prvih, ki so sorodnice na$ih divjih koza. Lepe, ljubke
in vesele so, velike kakor srne, rjavkaste, gladke in s kratkim, Copastiii
repom, na glavici imajo rahlo uvite roge. Prihajajo proti veceru, ko je Ze
ponchala najhujSa vrocina. Vodnik pred ¢redo ne napravi nobenega ko-
raka, predno se ne preprica, da je vse varno. Od vetra se blizajo, da za-
vohajo svojega krvoloCnega kralja prej kakor ta nje, in lahko Se o pravem
Casu pobegnejo. Vodnik se ustavi, poslusa, gleda, voha — Se trenotek in
v hipu se obrne ter zbezi v najvecji naglici. Druge mu slede; hitro in
Jahno dvigajo Zivahna bitja svoje noge, na daleC se prestavijajo nezni
parkeljci. A vzlic hitrosti se zgodi dostikrat, da vjame in pobije lev
katero.

Pravtako je z zebrami, s temi po vsem Zivotu belimi in z rjavimi ali
Ernimi progami povprek pisanimi, diviimi konji.

Celo dvainpol metra dolga, do tri metre visoka zirafa, ki nosi svojo.
konjevi podobno glavo v viSini petih do Sestih metrov, mora dovoliti, da
jo zajaSe kralj zivali. Zagrize se ji v rjavi, z belimi ¢veterokoti porisani
vrat, in v diviem diru gre jeza v pustinjo. Seveda ne za dolgo; Zival
omaga pod jezdeCevo tezo, oslabi vsled izgube krvi, in mocni ropar jo
kmalu vstrahuje in pobije.

Znabiti cdina Zival, ki se je lev ne loti, je povodni konj, ki Zivi v Nilu
in po planjavah ob njem. Kaj bi tudi s tem orjakom? Nad §tiri metre je
dolg, velikanska glava mu je Stirioglata, v gobeu nosi ¢vrste ¢ekane., kozo
pa ima debelo, da je ne prebije krogla iz navadne puSke. Kadar rjove po-
vodni konj, in grmi njegov glas preko pustinje, voda ter obSirnih gozdov
in gosScav, utihne tudi lev in molcé posluSa. (Dalje prih.)
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JAKOB DIMNIK : Cesar Karel.

,Svojim ndrodom hofem biti praviéen in ljubezni polni
knez. Visoko bom C¢islal njihove ustavne svobod3cine in druge

pravice in skrbno ¢uval enakost pred pravico.*
Cesar Karel v oklicu ,Mojim narodom*.

»V boju in v mirn z lJjudstvom za domovino“.  Gesio cesarja Karla.

esar Franc JoZef I. je dne 21. novembra 1916,
ob devetih zvecer, po skoraj 68letnem vladanju umrl.
‘ Takoj po cesarjevi smrti so se zbrali v Schénbrunnu dvor-
ni, drzavni in vojaski dostojanstveniki okoli prestolona-
slednika Karla Franca JoZefa in mu izrazili svoje
L’% sozalje. Nato pa je stopil minister cesarske hiSe pred pre.
stolonaslednika, se trikrat poklonil pred njim in vprasal
ali hote sprejetiprestol, ¢cigarediniupra-
‘ vitceni dedi¢ je. Prestolonaslednik je odgovoril:
,JHotem!" S to izjavo je priSlo vladarstvo staroslavne
Habsburske monarhije v roke nadvojvode Karla Franca
Jozefa.

Se isto not je bil sestavljen in izdan manifest (oklic) cesarja

Karla svojim narodom, Kki se glasi:

Mojim narodom!

Globoko ginjena in potrta stojiva Jaz in Moja hiSa, Moji zvesti
narodi ob mrtvaskem odru plemenitega vladarja, katerega rokam je bila
pribliZzno sedem desetletij zaupana usoda monarhije.

7 milostjo Vsemogotnega, ki Ga je poklicala na prestol v zgodnjih
mladostnih letih, Mu je bila podeljena tudi mo¢, da nemoteno in nepotrt
vsled najtezjega ClovesSkega trpljenja, do visoke starosti Zivi le za dolZnosti,
ki Mu jih je predpisala Njegova vzvisena vladarska sluzba in vroca
ljubezen do Svojih narodov.

Njegova modrost, razsodnost in ocetovska skrb so ustvarile trajne
podlage skupnega zivljenja in svobodnega razvoja in privedle iz tezkih
zmesnjav in nevarnosti, v hudih in dobrih dneh, Avstrijo po dolgem in
blagoslovljenem ¢asu miru na viSino moti, na kateri se bojuje danes v
zvezi z zvestimi zavezniki vseokoli proti sovraznikom.

Njegovo delo je treba nadaljevati in dokoncati.

V viharnih ¢asih stopam na castitljiv prestol Mojih prednikov, ki
Mi ga je zapustil Moj stric v nezmanjsani blescobi.

Se ni doseZen cilj, Se ni strta blodnja sovraznikov, da zamorejo v ne-
prestanih navalih streti in razrusiti Moje, Mojo monarhijo in njene zaveznike.

Smatram se eno s Svojimi narodi v neupogljivem sklepu, da bojujemo
boj do konca, dokler ni izvojevan mir, ki zagotovi obstoj Moje monarhije
in trdne temelje njenega neoviranega razvoja.

S ponosno zamozavestjo zaupam, da bo Moja junaska brambna sila,
opirajo¢ se na pozrtvovalno domoljubje Mojih narodov in v zvestem
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oroznem bratstvu z zveznimi narodi, tudi Se nadalje odbijala napade
sovraznika z boZjo pomocjo in izvojevala zmagovit zakljutek vojne.

[stotako neomajno je Moje zaupanje, da bo Moja monarhija, katere
moc¢ korenini v starodavno zajamceni, v sili in nevarnosti na novo potrjeni
nelocljivi skupnosti svojih obeh drzav, na znotraj in zunaj ojeklenela in
ojacena izSla iz vojne; da bodo Moji narodi, ki se, preSinjeni po misli
skupnosti in najglobje domovinske ljubezni, danes zdruzujejo v pozrtvovalni
odlo¢nosti v obrambo proti zunanjemu sovrazniku, tudi sodelovali v mirno
obnovljenje in pomlajenje, da se obe drzavi monarhije s priklju¢enima
deZelama, Bosno in Hercegovino, dovedeta v Cas nolranjega procvila,
povzdige in ojacenja.

Prose¢ nebeske milosti in blagoslova Zase in za Svojo hiso ter za
Svoje ljubljene narode, prisegam pred VsemogoCnim, da bom zvesto
upravljal za, usino Svojih dedov.

Storiti hotem vse, da zaustavim strahote in Zrtve vojne ¢imprej, da
zopet pridobim tezko pogresani blagoslov miru Svojim narodom, kakor
hitro mi bo to dovoljevala ¢ast naSega oroZja, zZivljenski pogoji Mojih
drzav in njihovih zvestih zaveznikov ter kljubovalnost naSih sovraznikov.

Svojim narodom hotem biti pravic¢en in ljubezni polni knez. Visoko bom
¢islal njihove ustavne svobodscine in druge pravice ter skrbno ¢uval enakoslt
pred pravico. Neprestano se bom prizadeval, da bom pospeseval nravno
in duSevno blaginjo Svojih narodov, ¢uval svobodo in red v Svojih drzavah
ter zagotovil vsem pridobitnim ¢lanom druZbe sadove poStenega dela.

Kot dragoceno dedscino Svojega prednika sprejemam vdanost in iskreno
zaupanje, ki objema prebivalstvo in krono. To volilo naj Mi da mo¢, da
bom mogel izpolnjevati dolZznosti Svoje visoke in tezke vladarske naloge.

V trdnem zaupanju v neunicljivo zivljensko mo¢ Avstro - Ogrske,
presinjen z iskreno ljubeznijo do Svojih narodov, hotem Svoje Zivljenje
in vso HSvojo mo¢ posvetiti te] visoki nalogi. Karel 1. 1.

Na§ sedanji cesar Karel Franc JoZef je bil rojen dne 17. avgusta
leta 1887. v gradu Persenbeug v Spodnji Avstriji, na levem bregu
Donave kot sin nadvojvode Otona Franca JoZefa, ki je bil rojen
leta 1865 v Gradcu in umrl leta 1906. Porocen je bil ote naSega cesarja
s princeso Marijo Jozefo, héerjo pokojnega saksonskega kralja Jurija,
rojeno 31. maja leta 1867. Cesarjev mlajsi in edini brat, nadvojvoda
Maksimiljan Evgen Ludovik, je bil rojen 13. aprila leta 1895 na Dunaju.

Mladostna leta je prezivel na§ cesar Karel vecjidel pri svoji materi
v grada Persenbeug, v vili Wartholz v Reichenau, na Dunaju in v gradu
Miramar pri Trstu.

Nas cesar Karel se je ze kot otrok ucil raznih jezikov, ki jih govore
narodi v monarhiji in tudi drugih. Popolnoma se je priucil CeSkemu,
madjarskemu, francoskemu in angleskemu jeziku. Govori pa tudi prav
dobro hrvatski jezik in tudi slovenski.

Gimnazijske Studije je dovrsil cesar Karel na znameniti dunajski gimna-
ziji pri Skotih, a za versko vzgojo je v prvi vrsti skrbela njegova pobozna mali.



Jeseni leta 1903 je nas cesar Karel, star 18 let, slopil v vojasko
sluzbo, a ni pa prenehala s tem zanj doba Studij. Na Njegov dvajseti rojstni
dan, 17. avgusta leta 1907, je bil v vili Wartholz v Reichenau proglasen
polnoletnim in sicer brez vsake vecje svecanosti, ker Se ni poleklo
zalovanje za pokojnim ocetom nadvojvodo Otonom. Poleg matere,
nadvojvodinje Marije JoZete, variha nadvojvode Franca Ferdi-
nanda in brata nadvojvode M aksa je bilo navzocih le malo gostov.

V vojasko sluzbo je vstopil sedanji nas cesar Karel leta 1993. Se
istega leta je postal porocnik in potem se je pa poviseval od sltopnje do
stopnje. Tik pred mobilizacijo leta 1914 je bil imenovan Ze za polkovnika.
Po izbruhu vojne je bil dodeljen vrhovnemu armadnemu poveljstvu. Se
istega leta ga je pokojni cesar Franc Jozef I. poslal k cetam na
bojno polje, da jim sporoCi cesarjev pozdrav. Leta 1915 je bil imenovan
nas sedanji cesar Karel za generalnega majorja in kontreadmirala ;
povodom prevzetja poveljnistva zapadne armadne skupine na Tirolskem
pa 18. marca leta 1916. za podmarsala in podadmirala. Po izpremembi
nacrtov za nadaljnje vojno delovanje je prevzel poveljniétv'o skrajnega
desnega krila zveznih Cet na galiSko-bukovinski fronti. Ob tej priliki je
bil imenovan 12. avgusta 1916 za generala konjenice in admirala. Ko je
27. avgusta 1916. napovedala Romunska Avstriji vojno, je sprejel vrhovno
poveljnistvo nad rumunsko fronto. Dne 12. novembra je postal nas sedanji
cesar Karel generalni polkovnik in je tako dosegel kot prestolonaslednik
najvisji vojaski ¢in. Dne 21. novembra 1. 1916, takoj po smrti cesarja
Franca JoZefa I. je pa prevzel Karel Franc JoZef vladarstvo staro-
slavne Habsburske monarhije kot cesar Karel, ki ,hoc¢e biti Svojim
narodom pravicen in ljubezni polni knez®“.

Tako je torej zasedel prestol Svojih slavnih pradedov novi vladar,
mlad moz, komaj v tridesetem letu Svoje starosti, krepak na dubu in
telesu, dobro pripravljen za tezavni poklic naslednika velikega cesarja
Franca JoZefa I. Narodi staroslavne Avstro-ogrske monarhije Mu
poklanjajo pred Najvisji prestol najglobokejio vdanost in naj-
lrdnejSo zvestobo, iz dna srca Zele¢, da bi Mu podelil Bog milost,
da bi ob strani zveste druzice, presvitle cesarice Cite, dolgo vrsto lel
slavno in sre¢no vladal Svoje narode in jim ¢im prej zagotovil s krepko
roko priborjen Casten in blagodejen mir !

Tej poklonitvi vdanosti in zvestobe se pridruzuje
tudi slovenska solska mladina in nje uciteljstvo. ki si
usojata v najcistejsi ljubezni polagati v znozje Naj-
visjega prestola prisego neomahljive vdanosti in naj-
trdnejSe zvestobe ter iskrene ljubezni do posveCene
osebe Njegovega Velicanstva, presvitlega cesarja Karla
in do prejasne vladajote rodovine HabsburSke.

Njegovemu Velicanstvu, presvitlemu cesarju Karlu:
Slava! Slava! Slava!

[CE=0D)IE =) EH ] E=—2)) €= =)
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Nov Krilatec.

(v Zlatki GrZzinovi.)

Prisel je krilatec k Zlatki,
Zlatka spala je lepd;

pa jo zbudil je krilatec,
nasmehljal se ji sladko.

In ji pravil je o zvezdah:
tiso¢ jinh nebo ima,

a na zvezdi vsaki bajka,
krasna bajka tam kramlja.

Smeje bajka se in poje,
lepo poje vse nodi;

ah, nikjer na svetu Sirnem
pesem lepsSa ne zveni.

Slusajo krilatci pesem

in za roke se drzé;

ringa — raja — okrog zvezde
lahno, lahno se vrte. ..

Pravil je krilatec Zlatki,
Zlatka sluSala lepd —
pa bi rada ¢ula bajko,
zrla angelcev kolo.

Rada z njimi bi tam pela
ringa — raja — sred nebes,
o, tako lepo smejala

bi se z zvezdami zares!

In nasmeje se krilatec
In jo prime za roké —
pa ze haljico imela,
perutnicke je zlate.

Perutnicke je razpela
kakor pti¢ica lahno,

kakor ptiCica hitela

je s krilatcem pod nebo ...

Ah, in mi smo jo iskali,
glasno klicali ves dan,
bridko smo za njo jokali —
o], jokali pac zaman.

V nodi tihi Sele vzrli

smo jo dale€ vrh zvezda:
radostno so nam smejali
njeni o¢ki se z neba.

Za roké krilatci beli

rahlo, lepo jo drze,

ringa — raja — z Zlatko malo
okrog zvezdic se vrte . ..

Jos. Vandot.
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IVO TROST:

Na prepovedanem potu.

Povest.

5

eveda se mu je zgodila nesreCa, pa jo je tudi zasluzy
— sosedoy muc — tigrasti kozuhar. Tako so gv¢

namreC zmerjali, kadar je neznanokam zginila iz je-
dilnice klobasa, kadar je nevidna mo¢ posnela z ma

$Covitega mieka v mleCnici in je zopet neznang
oblast nddala sladko smetano — v druge kraje. Mue
knZuhar ie bil stare mere tat in nove mere prekanje
-=2. Poleg sladkosnedih razvad je hotel biti Se na’
\ 2Gji poStenjak na celem svetu. Clovesko govorice
ie umeval popolnoma, Se vec: znal ie Cloveku iz po
gleda in iz glasu razbrati dobro ali slabo voljo, ki ga
je z njo vladal zapovednik in gospodar.

»Samo govoriti mu je Se treba,« je rad ponavljal sosed, ko je koZu-
har modro sedel poleg njega na zapecCku, si lizal ta¢ke in umival kosmato
lice ter predel v udobni brezdelnosti. Toda nasprotno je takoj zamijavkal
nevsecno, Ce je le kdo ¢rhnil besedico »miS.« Kaj Sele, ¢e so domaci gia-
sno tozili o miSji nadlegi, ki navzlic macji marljivosti Siri svojo oblast na
Skodo Clovestvu. Tedaj je tigrasti koZuhar ponosno dvignil rep kakor ko-
sec koso preko rame in ostavil zabavljajoCo druzbo mene¢ z Goethejem:

Pustite pse naj lajajo, ‘
to kaze, da mi jahamo.

Ko ie pa ujel mi§ko, jo je tudi zmagovito pritresel pred zbrano druzbo
fivale mu dolznih domadinov, jo polozil na tla in se vprasajoce oziral po
nekdanjih grajalcih: Kaj hoCete Se ved, vi godrnjaci! Ce znate vi bolje
loviti mi§i, pokazite! Misji lov je prav tako imenitna spretnost kot vsaka
druga. Umem je pa jaz, ne vi, gospoda slavna! Brez zamere!

Za sklep je glasno kihnil in pogladil brke.

»Priden, priden, koZuhar'!« ga je zahvalil gospodar, a muc je miskq
zadovoljno pospravil v brezno pozabljenosti, kakor ob skrivnih priloZ-
nostih klobaso ali slastno smetano. Ta je bila njegova razvada, strast in
poguba.

Znal se je muc za svojo gospodinjo ali za otroki tako spretno zmuz-
niti v jedilnico, kjer so bili dobri zaloZaji, da ga ni nih¢e opazil. Kozuhar
se je znal prav tako neopaZen ukrasti zopet iz jedilne shrambe in se v
enem skoku spraviti v svoje neoporecno kraljestvo na zapecek, kjer je
vlekel dreto kakor vsak drug poStenjak. Domaci so mu to drznost zame-
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rili huje nego tatvino samo. Za vse sramotilne in zmerjalne besede je
imel muc samo pomilovalen pogled, samo nedolZen mijav, Ce§, kaj pa ho-
Cete nam, ki smo zvesti in zanesljivi!

Tozil je hinavski, kako se mu godi krivica. NekoC je bil toli drzen, da
si je po slastni malici v jedilnici zloZno brisal brke na zapeCku, brke, Se
bele od mle¢ne smetane. Vsi domaci so vedeli, da je bil zopet po svojem
nec¢ednem poslu. Gledal je pomilovalno, a mijavkal tako izzivalno in to-
7eCe kot otrok, ki mu je macek pojedel mocnik iz skledice in slednjic Se
prevrnil posodo. _ '

Tisti dan je bila o mucu sklenjena obsodba.

»Past mu nastavimo. Ko se ujame poleg mleCne posode v smetano,
ne bo ved pogledoval pomilovalno, ne bo se vel pritoZeval o krivici, ki
se mu ne godi. Ob zlobnem pocetju ga moramo zasaciti. Prej ne bo
kaznovan, hudobnez.«

Tako je odlocil sosed, otroci so pritrdili.

Muc ni smel sliSati teh besed. Zato ni niti slutil, kaka nevarnost se
snuje zanj in za njegovo kozo. 1

2.

Neko popoldne kmalu potem je pripravljala soseda otrokom za ma-
lico mlec¢no kavo. Navadno je temu poslu prisostvoval tudi muc z visoko
dvignjenim repom. Danes ga ni bilo.

Otroci so tezko Cakali jedi in sedeli okolu mize, nekateri so bobnali
z Zlicami in ZliCkami po mizni plo§ci, drugi toZili, kako so gladni. Mati je
komaj mirila neucakljivo druzinico, kar zaropoCe nekaj v jedilnici tako
otlo in moc¢no, kakor da je kdo spustil od stropa na tla velik kamen.

Druzina se spogleda. Ropot utihne. Celo glad sam umolkne. Strah o
belem dnevu! Kdaj se je zakasnil? — Dolgo ni bilo treba ugibati. 1z jedil-
nice je prihajal milo tozeC glas muca kozZuharja: Mi-jav, mi-ja-av! Bo-li,
boli-i! Pomagaj, mi-jav, kdor more, mija-av!

Otroci se spuste v tek proti durim v jedilnico, mati za njimi. Komaj
jilh dohiti, da jim odpre. Grozen prizor! Tigrasti kozuhar je prejel za tat-
vino in hinavstvo zasluzeno kazen. Na tleh poleg jeklenega skopca tozi
ponosni muc in boleCe mijavka, ker ne more oprostiti nog iz zob trdno
sklenjenih skopcevih Celjusti. Skrivno in varno je bila nastava priprav-
ljena na mleCni omari. Muc je ni zapazil. Zato je potegnil za seboj na tla,
ko ga je prijela past na prepovedanem potu, Se latvico z mlekom. Na tleh
se je prevrnila, smetana in mleko sta se razcedila po podu. Muc se jih ni
mogel lotiti. Past ga je drzala neizprosno. Konec je bil njegovi razvadi in
njegovi zvijaci.

Otroci so privoScili predrznemu tatu, da ga je dosegla kazen. A
kmalu se jim je zasmilila uboga Zival, ki si ni mogla pomagati iz nesrece.
Spomnili so se muca, starega znanca, ki je neStetokrat pomagal pri raznih
zabavah ali vsaj vSe¢no vlekel dreto zraven. Dostikrat je tekal za na-
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gajivo misko, lovil vrabce in podil piSCeta na dvoris¢u. Zato so prosili
mater, naj odpusti znancu in ga resi trpljenja.

Soseda stopi z nogo na zmet, ki je tiSCala obe Celjusti, skopec se raz-
klene in obe pregresni tacki sta zopet prosti. Toda, joj! Hoditi ne more.
Desno nogo mu je past hudo strla. Muc je legel na tla in jo lizal. Otroci
so menili, da bi bilo dobro rano obvezati, ustaviti kri in bezZati k mami.
A greSnik muc!

Mati ga pobere in molCe odnese na zapecek. Otroci so spremljali z
Zlicami v rokah Zalostni sprevod. Pozneje so ponujali ranjencu boljsih
prigrizkov in zalozZajev, da bi skoraj okreval. Menili so, da ne bo poslej
veC lizal smetane in jedel klobas. Kaj Se! Kakor prej mu je diSalo, samo
pred mleCnico se je vselej ustavil, obliznil desno — Ze zdravo nogo,
krepko kihnil in se vrnil na zapecek budit spomine o preZitih boledinah.
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Dedek.

Pomlad zopetv vas prihaja.. Dedek, dedek, pojte z nami:

Ze vijolice duhtijo, Ringa, raja, ringa, raja. ..
v logu pesmice donijo... V srcu mu miladost zaraja,
Plese deca ringa-raja... se iz spanja dusa vzdrami.

Dedek v krogu zavrti se ...
Leta miada se vzbudijo.

Mmu spomine ozZivijo...

Z deco plese, pomladi se...

Vinko Klansek




Priobé¢il I. Traun,
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ReSilci besedne ugank e: Strela-elek-
trika v 4 §t. Zvon€ka (konec): Igor Loncar, ug.
v Idriji, Micika, Francek in Adolf Arnu§ pri
sv. Lenartu v Slov. goricah. Hrestak Emil, Setinc
Ivan, Bratkovi¢ France, Zitko Alojzij, Adamic
Josko, Zupanéi¢ Anton,  dijaki I. a gimnazijc
v St. Vidu nad Ljubljano.

Resilci demanta: Rus Marijan, dijak v
Kranju. Rebec Nikolaj u¢. v Ljubljazi, gojenci
dnevnega zavetiS¢a IV. m. d. Sole na Prulah,
d Jelenec Tilka in RoZena v Kendiji pri Rudol-
fovem. Corup Boris, Milutin in Zdenko, ué. na
Polensaku pri Ptuju, ucenci in ulenke IV.razr.
v Smartnem pri Slov. gradcu. Kraigher Milos,
ué. v Ljubljani, Stupica RuZena pri sv. Lenartu
v Slov. goricah, Cernei BoZidar, n¢. v Grizah
nri Celju, Ganglovi Marija in Jihica, ud v
[driji, Zajec Mira, Franci in Milovan v Ljubljani,
k|1 Marok Boza in Bojan v Dol. Nem3ki vasi,

] l Kosmac¢ JoSko, ué. v Cerknem, Sattler Vida,
goj. v Cerknem, Vladko Sega in Ivica Sega,
ucenec in uéenka II. razreda na c. kr. vadnici
v Ljubljani, Marica Zupan¢i¢ v Polhovemgradcu;
Vladko Jan, ucenec I. razr. na meScanski Soli
v Krdkem ; Tugomer Jan, ué. IV. razr v Krskem;
Maks Farka$, gimnazijec v Mariboru.

Saljivo vprasanije:
Kateri svetnik ima v svojem imenu najvec r-ov ?
(Odgovor in imena resilcev prihodnjic.)

Popravek.

V igrici ,Na razpotju“ je v navedbi oseb v prvih Stevilkah izostala Zenjica, ki naj sc
tam vpiSe med kramarico in gospoda. ,Nadloga® naj bo prepasana s sivim ali vijol¢astim
pasom. Nadalje naj se popravijo naslednje besede tako, da se bodo C&itale in sicer: stran 83,
vista 6.: grica namesto ,hriba“; stran 37., vrsta 35.; dopoldne nam. ,popoldne*; stran 64.,
vrsta 15.: starinski namesto ,starinsik*: stran 66, vrsta 29.: Dobra misel kot Zenjica namesto
 wZenjica“; stran 67., vrsta 29. in 30.; visokim namesto ,velikim“. V naslovu naj se &rla
stavek; ,Osebe deloma v simbolidkih podobah“. Tretja kitica sklepne pesmi naj se nado-

mesti to-le : Medve s plemenitimi deli
reSujeva zlobe vas$ rod;
trpina sva zopet oteli
in s cvetjem posuli mu pot.
Fr. Rojec.
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Indijanci v vojni. Listi porotajo, da se
ne bore v anglesSko - francoski samo AlZirci,
Marokani, Tonkinezi, Madagagki in zamorci
nego tudi Indijanci iz Kanade. Pravijo, da so
AngleZi pripeljali Ze 1200 prav pristnih divjih
Indijancev iz Kanade, taki, kakrini so popi-
sani v znanih ,indijanskih povestih“. Najraje
se bore pri bliZnjih bojih s ,tomahadki“. A
nekoliko so vendar Ze oblizani od kulture:
nabrali so za vojne namene 6000 frankov.

»Princ Artur®. V Chicagu je gospod A.
Quinn politi¢ni agitator velikega okraja. Njegov
sin, Artur Quinn, je jako eleganten gospod,
ki obtuje samo v najodli¢nejih krogih in ki
ga zaradi njegovega vedenja in Zivljenja ime-
nujejo ,,princ Artur, Toda ,,princ Artur* je
imel posebno navado. Podnevi se je vozil v
elegantnem avtomobilu, ali se je izsprehajal
po krajih, ker je videti samo odli¢no ob¢instvo,
zvecer pa je oblekel zamazano obleko, nadel
Cepico na glavo in obiskoval spelunko, kjer
je popival in se zabaval z najbolj nevarnimi
vlomilci in tatovi. Ker so se zadnje mesece
zgodili v Chicagu posebno spretno uprizorjeni
viomi v razne bogate hiSe in se je dalo iz
vsega spoznati, da so vlomilci natan¢no po-
znali razmere v doti¢nih hiSah, je policija
prav posebno napela vse svoje moti, da iz-
sledi storilce. Posreilo se je kon&no zajeti
tri ¢lane viomilske druZzbe. Chicago je ostrmel
da policija ni hotela takoj izdati imen zasa-
¢enih zloCincev. Nekaj dni pozneje je pa to
strmenje 3e znatno naraslo. Izvedelo se je
namre¢, da je nafelnik vlomilske druzbe —
»princ Artur”. Z njim sta bila aretirana dva
krémarja, v katerih lokalih se je ,,princ Artur*
shajal z vlomilci in z njimi dogovarjal razne
ekspedicije, Pri enem teh krémarjev je nasla
policija veliko mnoZino briljantov in drugih
dragocenosti ter zlato uro banénega predsed-
nika Reynolda. Izkazalo se je, da Ae bil ,,princ
Artur na vecer vioma gost pri Reynoldu in
je z domaco héerjo prepeval. Gostje so odsli
ob 11. uri, ob 1. pa je bila hiSa Ze oplenjena.
Razkrita je bila stvar sluajno. Krémar je
dal 8000 dolarjev vredno Reynoldovo uro
popraviti in odstraniti z nje bankirjev mo-
nogram, urar pa je o tem obvestil polcijo in
vse je pridlo na dan. ,,Princ Artur* je moral
zapustiti svoje velegosposko stanovanje in
se preseliti v zapor, a ker je poloZil kavcijo
200.000 kron, so ga zopet izpustili. Oce
»princa Artura“ se je takoj odpovedal vsem
javnim dostojanstvom, ki jih je zavzemal.

Stric mu je umrl, angleSkemu ministr-
skemu predsedniku Lloydu George. Ta stric
enega najmocnejsih moZ na svetu je bil €isto
navaden Cevljar v mestecu Criceith v provinci
Wales na Angleskem. Lloyd-Georgov oce je
bil uditelj, prav stare Sole ugitelj, ter je umrl,
ko je bil sedanji ministrski predsednik Sele
12 let star. Tedaj je stric-Cevljar vzel decka
k sebi in mu je omogodil, da je obiskoval
Solo. Naprejsi je Lloyd-George sam pomagal.

———]]

Starejsi vojaki se bodo gotovo Se spo-
minjali ¢asov, ko so dobivali komis in rekli
bodo, da so to bili lepi &asi. Malokdo bo pa
vedel, kako je nastala beseda komis. Svoje
¢ase niso imeli ne pekov in ne pekarn pri
armadi, nego so posebne komisije zalagale
armade s kruhom. Ta kruh so imenovali
komisijski kruh in iz tega je nastala beseda
komis, ne samo za voja3ki kruh, nego z vsem,
kar je v zvezi z vojastvom.

Petdeset let kot kaznjenec v Sibiriji.
V starosti 80 let je zdaj umrl v Petrogradu
grof Kazimov, poglavar stare ruske dvorjanske
druZine. Z njegovo smrtjo je koncan tragicen
roman, ki je svoje dni vzbudil velikansko
pozornost, Leta 1862 je bil tedaj 25 let stari
grof Kazimov obsojen na dosmrtno kazensko
delo. Obsojen je bil, ¢e§, da je iz ljubosum-
nosti zavratno ustrelil svojega najboljSega
prijatelja kneza Dolgorukova. Grof Kazimov,
oficir carske garde, je bil iz armade izkljucen
in je moral prebiti petdeset let kot kaznjenec
v Sibiriji. Pred nekaj leti Sele je v Petro-
gradu neki delavec na smrtni postelji izpo-
vedal, da je on morilec kneza Dolgorukega
in da je kneza ustrelil, ker je zapeljal njegovo
sestro. Seveda je bil nato grof Kazimov takoj
izpudCen, a vrnivsi se v Petrograd ni hotel
sprejeti ne Casti, ki so mu bile vzete z ob-
sodbo, ne tedaj zaplenjenega mu velikega
premoZenja, nego je Zivel kot samotfar in
zaniCevalec vsega CloveSkega rodu.

Opomin.

Bog ti dal je roke, glavo
da jih rabi§, vadi$ z deli;
potlej ti telo bo zdravo,
dnevi bodo ti veseli!
Izgubljen ti bode dan,

ki brez dela ti pretece;
konec tebi bo stra3an,

ko ozrl se bo§ bojete,

na zivljenja prazne dni,

ki brez dela si jih ti
pustil v veénost odbezati!
Cas je dragocen, nikdo
naj v brezdelju ga ne trati
da mu straSna smrt ne bo!

Fr. Rojec.

Iz mojega kosa.

Ce hoted biti moZ na mesti,
le stopaj po postenja cesti!

Najbolj se tega veselis,
kar sam si z delom pridobi3!

Bogastvo je ime posteno,
e tega ni — vse izgubljeno!

1
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Visoko spoStovani gospod Doropoljski !

Vedkrat sem se Ze namenila Vam pisati.
Ali ne boste jezni, ker Vas nadlegujem?
Pisem Vam, da sem stara 11 let in_hodim
v V.razred 1l. oddelek ljudske 3ole. Zalostni
¢asi so nastopili. A tudi zame. Zakaj imam
dva brata pri vojakih. Starejsi, po imenu Anton,
ki je pisar je sedaj desetnik v mestu Sabac
na Srbskem, mlaj§i Mihael, pa je Ze leto dni
na bojnem polju; in sicer na visokih tirolskih
gorah. Jaz vedno prosim Boga, da bi Ze
skoraj priSel, ta teZko pri€akovani, zaZeljeni
mir. Upam da me ljubi Bog kmalu uslii in
nam ga podeli. Sedaj moram za enkrat skleniti
svoje pisemce, da ne bo predolgo. Prosim da
objavite to pisemce v ,Zvontku“.

Prav presténo Vas pozdravlja vdana

Pepca Holobar,
u¢enka v Zalcu pri Celju.
Odgovor :
Ljuba Pepca!

ProSenj, da bi nam Bog naklonii kmalu
zazeljeni mir, je mnogo. Zato ni ¢uda, da ga
Zeli§ tudi ti. Le redki so, ki jih vojna ni

prizadela. Pripraviti se pa moramo vsi, da
nas} mir, ko objame svet, ne najde samo

starejSih po letih, marvet tudi zrelejSih po
duhu, Mir prinese tudi nove razmere na svet
seveda samo onim, ki jih bodo umeli. Kdor
se za mir ne bo pripravil z marljivostjo in
var¢nostjo in treznostjo, ostane brezuspesno
se vojskujodi vojak (sam s seboj) vse Ziv-
ljenje. Vojak brez upa zmage.
*®

Cenjeni gospod Doropoljski!

Prosim Vas vljudno, ako bi sprejeli moje
skromne slike, ki predstavljajo razne zname-
nitosti mojega domatega kraja. Prosim torej,
Ce bi to lahko dali v ,Zvon&ek®. Prva slika
predstavlja mesto Kr§ko (z nekega gri¢a fo-
tografirano). 2. Slika predstavija ,Mavzolej
velikih dobrotnikov Martin-a in Jozefine Hot-
schewar na krSkem pokopalistu“. 3. Slika
predstavlja: ,Nagrobni spomenik pisatelja dr.
Janeza Mencinger-ja“, ki je bil odvetnik v
Kr¥kem in umrl 12./4. 1912. 4. Slika pred-
stavlja: ,Spomenik cesarice Elizabete*, ki
stoji pred Solo in farno cerkvijo. Torej prosim,
da se mi moja Zelja izpolni, in ako Zelite,
mi prosim piSite na dopisnici, pa Vam Se
lahko nekaj slik posijem. .

Z odli¢nim spoStovanjem

Maks Rumperth,

Mesto Krsko.
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Kr$ko.

Krsko je majhno mesto na desnem bregu
Save. Razprostira se od severa proti jugu
med zelenimi gorami. Posebno prijazno nas
pozdravljajo onkraj Save solnéni Stajerski
hribi, ki so poraiteni z vinsko trto, Pod njimi
se vije tik Save Zeleznica, ki pelie od Zida-
nega mosta v Zagreb. Mesto ima 135 hi§ in
Steje okoli 1000 prebivalcev. Ima samo eno
dolgo ulico in pred 3Solo velik trg. Tu je
spomenik cesarice Ellzabete. Kr8ko ima deko

N b, o = 8

mescansko in petrazredno ljudsko Solo, ter
pet cerkva. Najvecje in najlepSe poslopje je
-ola. Tudi druge hiSe so enonadstropne in
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lepo zidane. V Krskem je tudi okraino gla-
varstvo in drugi uradi. MeS¢ani se bavijo z
obrtjo in z Zivinorejo. Od nekdaj je v Krskem
mnogo usnjarjev.

Odgovor :
Dragi Maks!

Tvoji Zelji je ustreZeno kakor vidis. Vesel
je pa opisa in zlasti slik marsikak kotickar
in Zvon&kar. Na ta nalin bi lahko opisali vse
znamenitejSe kraje naSe lepe domovine. Slike
so zares silno drage in vsak dan Se draZje.
Ako bi se omejili le na najvaznejie, bi bilo
delo $e vedno zanimivo. Slovenska domovina
opisana s peresi svojih mladih sinov in hcerk.
Marsikdo bo videl v tem delu e v poznih
letth samega sebe, del svoje nepozaben
mladosti.

Blagorodni gospod Doropoljski !

Jaz in moja sestrica Rezi sva dolgo Ze-
lela lista Zvonlek. Sedaj se vendar je nama
7elja izpolnila, da sva se z lastnimi prihranki
naroéila na Zvontek, ki ga prav rada citava
in se nama zelo dopade. Prav tezko pricaku-
jeva, kdaj zopet izide. Prihodnji¢ bodeva
poskusila tudi resiti kako zasiavico iz Zvontka,
ako se nama bo posretilo. Vam Zeliva vescle
velikonotne praznike Vam vdana

Rezi in Avgudtin Ton€ar,
Jesenice, Gorenjsko.
Draga Rezi in Avgustin!

Tako je prav. Raje kot za igrace, za
slasCice, denar za Zvoncek, ki bo zvonckljal
Se pozna leta, ko se bosta spominjala mla-
dosti kakor se spominjamo lepih sanj. Kadar
ka| uganeta, le sporofita, da vidijo tudi drugi

ajin uspeh. Za velikonotne pozdrave siina

hvala, Zelim tudi vama, da bi bila nam vsem
prihodnja Veiikano¢ podobna tihemu Veliko-
no¢nemu jutru v 4, §t. Zvoncka.

Odgovor;
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Jan Legova knjiznica L, Il. in Ill. zvezek:
Darie.

Povest za mladino s &tirimi slikami. Spisal Andrej Rapé. Spis je odlikoval s
¢astno nagrado obéinski svet ljubljanski. Cena 1 K, po posti 16 vin. ved.

Turki pred Sv. Tilnom.

II. natis.
Zgodovinska povest s petimi izvirnimi slikami. Spisal Julij Slap3dk. Spis je odliko-
val s ¢astno nagrado obcinski svet ljubljanski. Cena 1:30 K, po posti 16 v vet.

o v
Kraljestvo Cebel.
Mladinski spis. Spisal JoZef Ribi¢i¢. Cena 80 vin., po posti 16 vin. vec.
Narocajte in Sirite naSe liste in knjiZice!

Vodstvo Zaveze.
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[ NaSe upravnistvo v Ljubljani, FranciSkanska ulica Stev. 6, 1
ima v zalogi: ]
FF nZvoncek*, III. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K, W
elegantno vezan 7 K.
nZvonéek*, IV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek*, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek“, VI letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
»Zvonlek“, VII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek®, VIIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZvoncek®, - IX. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZvonéek*, X. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wnZvonfek*, XI. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K. ,
nZroncek*, XII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek*, XIII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
.Zvoncek*, XIV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
.Zvoncek“, XV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
¥ wZvoncek*, XVI. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
S elegantno vezan 7 K. H_‘
.Zvoncek*, XVII letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K, 3
L elegantno vezan 7 K. ,.
L%
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.é,,UfIT ELJSKA TISKARNZ\“
V LJUBLJANI, FRANCISKANSKA UL. 6.

Telefon 3tev. 118. Po3tnohranilni€ni rafun 3t. 76.307.

vsa tiskarniSka dela od najpreprostejSega do najmoder-
nejSega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Enobarvni kakor tudi veébarvni tisk,

{ iR R
ﬂ »Uciteljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvrSuje g
L 2
25

Litografija. Stereotipija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vijudno naznanjamo, da je »UCciteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvrSuje tudi
muzikalije s prav litnim in razlo¢nim tiskom.

Cene zmerne.

Svoji k svojim! =

| a3 | |
oo ® e ®- o—o
° —— Kupitjte =—— 3

mladinske spise

ki jih izdaja
»Drustvo za zgradbo Uciteljskega
g = konvikta v Ljubljani‘! i

|
@ L ® & e

s bl i bl



	1917_6_1-1
	1917_6_2-1
	1917_6_3-1
	1917_6_3-2
	1917_6_4-1
	1917_6_4-2
	1917_6_4-3
	1917_6_5-1
	1917_6_5-2
	1917_6_5-3
	1917_6_8-1
	1917_6_8-2
	1917_6_8-3
	1917_6_9-1
	1917_6_9-2
	1917_6_9-3
	1917_6_9-4
	1917_6_9-5
	1917_6_9-6
	1917_6_9-7
	1917_6_9-8
	1917_6_9-9
	1917_6_9-9-1
	1917_6_9-9-2
	1917_6_9-9-3
	1917_6_9-9-4
	1917_6_9-9-5
	1917_6_9-9-6

